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TURK DUNYASINDA LATIN ALFABESINE GECIS
TARTISMALARI UZERINE:

Latin alfabesine ge¢me fikri Tiirk diinyasinda pek ¢ok yerde miizakere edilmektedir.
Zaten Kafkasya’da pek ¢ok yerde bu konu islenmeye baslandi. 1922 yilindan beri
Azerbaycan’da miizakere edilmeye baslanan bu goriis daha sonra diger devletlerde de
taraftarlar buldu ve yayilmaya basladi. Kafkasya’dan bagka kuzey bolgedeki Tiirk devletleri
ve Ozbekistan’da da yanki bulan bu hareket hizla yayilmaya basladi. Ancak ne var ki bu
durum ilk baslarda sadece meclislerde ve matbaada konusulmaya baslanmis, mesele halka
tam olarak yansimamistir. Bundan bagka meselenin konusuldugu 1922°li yillarda 6zel veya
tiizel higbir hareket yoktu. Ancak ilk basta aydinlarin arasinda konusulan bu konu daha sonra
Tiirkiyat kurultaylarinin temel konusu olmustur. Biitlin Tiirk Cumhuriyetleri bu konudaki
goriislerini bu kurultaylarda dile getirmislerdir. Bu Tiirkiyat kurultaylarindan ¢ikan sonug ise
‘Arap harflerini terk etmenin zamani geldi,” goriisiidiir. Yani Arap alfabesinin Tiirk¢enin
fonetigine uygun olmadig1 goriisii kabul edildi. Ancak 6zellikle Kafkasya disindaki Tiirk
halklar1 arasinda ortak hareket etme diislincesi bu donemde yerlesmemisti. Tiirkiye
matbuatinda ise bu meseleye ilgi bagladi. Hatta en son haberlere gore Tiirkiye Latin alfabesine
gecmis bulunuyor. Ancak sunu belirteyim ki hem Iran’da hem de Tiirkiye’de eskiden bu
konuda herhangi bir hareket yoktu. Tiirkler arasinda son zamanlara kadar yaygin olan diisiince
Latin alfabesine gecisten ziyade Arap alfabesini 1slah ederek kullanmak fikriydi. Ancak
bundan hi¢bir sonug ¢ikmadigi gibi Arap harflerini 1slah etmenin zorluklarina da rastlandi.

Yukaridan beri sOylediklerimiz bize goOstermistir ki su sebeplerden dolayr Latin
harflerini kabul etmemiz gerekir.

1) Arap alfabesinin, Latin alfabesine gore imlast daha zordur. Arap alfabesinde
isaretler basta, ortada ve sonda degismektedir, Latin’de ise boyle bir durum yoktur.
Bundan dolay1 da Arap harflerini matbaada kullaninca zorluklar ortaya ¢ikmaktadir. Ornegin
Avrupali bir matbaact bir saatte Latin harfleriyle 1000’den fazla harf dizerken, Arap
harflerini kullanan bir matbaaci ise bir saatte ancak 900 harf dizmektedir.

2) Arap harfleri okuma, yazma ve 6gretme isinde Latin’den daha zordur.



Bana gore yukarida sdylediklerim Arap harflerinin noksanliklaridir ve 1slah etmekle
de bu noksanliklar giderilemez.

Arap harflerini 1slah etme fikri: Tiirkiyat kongrelerinde Tataristanli vekiller Arap
harflerini 1slah etme fikrini savundular. Arap alfabesinin Tiirk¢enin fonetigine uygun
olmadigini savunan bu vekiller, Arap harflerini 1slah ederek Arap harflerinin bu noksanligini
giderebiliriz dediler. Ancak gecen bes yillik siire zarfinda 1slah ¢alismalarina baglamalarina
ragmen Onemli bir mesafe kat edemediler. Zaten kurultaylarda da hakim olan goriis Latin
alfabesine gecis fikriydi. Arap alfabesini 1slah edip kullanma fikrini bes kisi benimsiyorsa
Latin alfabesine gecis fikrini yiiz kisi benimsemektedir. Zaten bu konuda Tatar ve Kazak
vekilleri miizakerelerde bulundular ancak bunlardan da bir sonu¢ c¢ikmadi. So6zii fazla
uzatmayalim Arap alfabesini 1slah ederek kolaylastirma fikri faydasizdir. Ciinkii yukarida
sOyledigimiz gibi Arap harflerinin eksiklikleri nedeniyle onlar1 1slah da etsen matbaalardaki
zorluklardan kurtulamasin. Bunun i¢in bu meseleyi ¢ézmenin tek yolu var o da Latin
alfabesine gegmek ve Latin alfabesini halka kabul ettirmektir.(Zaten Turkiye Cumhuriyeti
bunu yapti bile.) Bu dogrultuda Latin alfabesi i¢in ilmi bir heyet toplanmali ve bu toplanan
kurultayda bir ¢care bulunmalidir. Ancak sunu da unutmamamiz gerekir; burada meselenin zor
tarafi Latin alfabesine gecis degil, Latin alfabesini halka kabul ettirmektir. Bunda da dogru
yol bulunup bunu halka kabul ettirecegimizden siiphe duymamamiz gerekir. Bunun igin en
once alfabe Ogreticileri bu alfabeyi 6grenip daha sonra bunu halka 6gretebilirler. Yalniz bu isi
yapan gerek sehirde gerek tasradaki Ogreticiler bu isin dnemini anlamalilar ve bu is i¢in

canlariyla, tenleriyle kisacasi biitiin ruhlartyla ¢aligmalidirlar.

Latin harflerini matbaada kullanmaya gelince sunu bilmeliyiz ki Latin harflerini
halka 6gretme isini hallettikten sonra onlar1 matbaada kullanma probleminin ise iistesinden
kolayca geliriz.
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